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President's Message 


by 

Andy Gulermovich 

YACO is really "coming of age" as a 
cultural organization. After 3 years, 
a choral group in that all Slavs can 
take pride, has been established. We 
have accomplished much since our found¬ 
ing in February 1979, but nothing we 
have done in promoting Yugoslav culture 
has been more important than what our 
choral group is doing. 

Over the past several weeks they have 
given 9 performances. Their first out¬ 
side performance was at an ETHNIC NIGHT 
sponsored by the Pajaro Valley Education 
Department. Our choral group and dance 
group performed several songs and dance: 
from the various regions of Yugoslavia. 
Resplendent in their beautiful costumes, 
they were the delight of the evening. 

It is not unfair to say that they were 
a "hit". The multi-nationalty audience 
marveled at their talent. The applause 
was loud and sustained. 

More recently they have performed a 
medley of Croatian Christmas carols 
(including one Jewish song) before a 
myriad of Watsovilie groups including: 
Young Ladies Institute on Dec. 3, YACO 
Christmas party on Dec. 6, Knights of 
Columbus on Dec. 14, Roache Grange on 
Dec. 14, St. Patrick's church on Dec. 

19, University Women's Club on Dec. 19 
Watsonville Soroptomist on Dec. 21, and 
Holy Eucharaist Church on Dec. 26. As 
you can see, they have been busy, per¬ 
forming twice in one day on 2 occasions 
Evenjwhere they have performed they have 
been enthusiastically acclaimed. Be¬ 
lieve me, I am not overstating the case 
This group is really good! They are 
making lots of friends for YACO as well 
as demonstra Ung our beautiful singing 
heritage. All of us in YACO should be ■ 
grateful for their contributions in 
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Hear Ye! Hear Ye! 



WHEN: Sunday, January 3, 1 982 

•THERE: VFW Hall, I960 Freedom Blvd. , 
Watsonville, CA. 

WHO: YACO members, friends, relatives, 

and anyone interested in having 
a good time. 

PROGRAM : An informal "roundtable" type 
discusssion by some of our 
elder YACO members on their 
emmigrant experiences. This 
program will be similiar to 
the discussion last year given 
by Nick Derpich & Simon Radov. 
We hope to have them on the 
panel as well as John Batistich 
and others. 

Of course, we will have a short 
business meeting. Some tasty 
desserts will be provided by 

Gloria Resetar and her commi¬ 
ttee. Coffee and soft drinks 
will be served. 


cont'd. on page 2 




















making the Slavonian presense known 
in Watsonville. 

Our sincere andheartfelt gratitude 
goes out to the following YACO members 
who make up this talented group: Naida 
Nicholas, Pat Gulermovich, Herb and Mar; 
Stocking, Kay Butier, Mary Doane, Mary 
Bronner, Jenny Lamat, Stella Lucich, 
and Slavica Kusanovich. Our especially 
deep appreciation goes to the group's 
Director, Marlene Radovich. She has 
provided the "oomph" for the choir's 
growth and improvement. Although she 
has a BA in Music, she has not had any 
previous experience in directing a 
choral group. But thanks to Marlene's 
dedication and zeal, this did not stand 
in her way. After assuming the leader¬ 
ship of the group, she set out on a 
self-educating effort to rapidly acquire 
the necessary techniques for conducting. 
Countless hours were spent were spent 
in poring over music books from libraries 
and gleaning information from other 
sources. The end result is an outstand¬ 
ing choral group. 

V/hile there have been others who have 
perpetuated the Yugoslav culture, such 
as Andy & Ann Soldo with their radio 
program, and Nevenka Radich with her 
language classes, these these have been 
outside the scope of YACO. Marlene Rad¬ 
ovich and her group came to fruition 
within and because of YACO. 

IVe are trniy proud of each and every 
on of you and we thank you all for your 
dedicated efforts. 

HVALA LJEPA ! ! ! 




Wfflrds At© 


Adriatic Travel\ 

Interested in group t.rave] to Yugo- ^ 
slavia?? Lucy (Basor) Hazdovac of 
Adriatic Travel in San Pedro, has pre¬ 
pared a sample group tour package to 
the old country. Lucy is aware that 
most YACO members have relatives in 
Yugoslavia and would want to spend time 
with them. She has come up with a 2 
week guided tour to places such as 
Zagreb, Plitvice Lakes, Split, Beograd, 
and Sarajevo. Upon completion of the 
tour, you would be free to go and stay 
anywhere you wish. Naturally, if we 
get at least 30 from YACO, the guided 
portion of tour could be changed to 
suit our preferences. A tentative 
price of $1,880 (for travel prior to 
5-31-32) includes the following: 

1) Roundtrip air transportation from 
San Francisco to Yugoslavia 

2) Land transportation by deluxe motor- 
coach and all transfers 

3) Hotel accomodations in FIRST CLASS 
hotels with continental BREAKFAST 
and DINNER daily 

A) All sightseeing tours and entrance 
fees 

5) Services of professional tour man¬ 
ager throughout the tour 

6) Porterage, service, and taxes 

This looks like a real bargain when 
you stop to consider that the airfare 
alone to Europe is OS 1,000. Plus, 
you would have the fun of travelin 
with YACO friends to the old country. 

If you have an interest in this pro¬ 
posed tour, write: 



Inadequate! 

YACO's treasury has been enriched by 
over $200.00 because of the efforts of 
Mary Gizdich. Again, she made and do¬ 
nated a Christmas Jewelrey tree for 
YACO to raffle. The tree was v/on by 
Mike Kalich. Mary, Hvala Mnogo! 


YACO 

P.0. Box 226 
Watsonville, CA 95077 

Yes, I am interested in this tour 

NAME _ 

ADDRESS _ 

CITY 













Orchids & Accolades 




1 want to start this column with many Thanks,Orchids and Accolades to all the mem¬ 
bers that attended the dinner and presentation at the Miramar.That was one of the 
nicest things to happen to YACO.In my opinion we have now been recognized by the 
Matica o;f Zagreb as a bonifide Yugoslav Organization,and that makes me very proud. 
Many of us have worked very hard in the past years to accompolish just that and 
now it makes me wonder how many other ethnic groups have been recognized by the 
"Old Country".I would like to express my Thanks and Gratitude to Varija Vanjican, 
and Nikola Jelincic from Zagreb who presented us with a scroll and to Mr and Mrs 
Bozidar Ristic and Mr and Mrs Ivica Gaspic(from the Yugoslav Consulate in San Fra¬ 
ncisco) for being present and helping to enrich this very happy occasion.The film 
that was shown to us that night was really great,it made me feel that we were on 
right track with our organization,and that bigger and greater things were yet to 
come...When a ljerica was played I noticed Luce Selak's feet tapping...Now ,about 
the Christmas Party,v/ould you believe that 240 members attended??? isnt that fant 
astic,our very own YACO Chorus did the decorations,and they were beautiful...ente¬ 
rtainment was furnished by The YACO CHORUS,a Sweet Adeline Quartet(California Spi- 
ce)John Selak and his ljireca and last was music and dancing by ,once again Yacos 
own dancers...Orchids go out to Kay Butier and Nita Gizdic for the offer of a Chr 
istmas tree...and Accolades go out to the Mother Trucker for leaving their tree up 
for us to use...The big winner of the raffle for the night was Mike Kalich,he won 
the Gizdich Christmas Tree as a matter of fact I believe that he won a couple of 
items,congratulations...did you kpow that the two cake plates were hand made by 
John Selak,they were won by Pat Gulermovich and Anna Radaljac also the Resetars 
won a home made Christmas door decoration that was made and donated by Barbara 
Rudisill., .other winners were Radov,S Kusar.ovich,T Ivelich,J Resetar,S Lucich 
A Backovich,Amanda Radov,Naida Nicholas,Strzicich,Lukrich,and Lawrence...I just 
happen to remember ,was'nt it nice of Nick Derpich and Mrs Harry Adams to have bi¬ 
rthdays on the same day that we were feted by the Matica???or was it the other way 
around? which ever way that it was Happy Birthday...Speaking of Nick Derpich, 
he always has the nicest things to say about YACO,and a real pleasure to hear,tha¬ 
nks Nick...I dont believe that Santa Claus is Jerry Gospodnetich,BUT,I do believe 
that Jerry Gospodnetich was Santa Claus,thanks Jerry even if 1 didnt get any goo¬ 
dies...If Santa Claus is Yugoslav,I wonder about the Easter Bunny,Jerry,I know wh¬ 
ere there is a real nice Bunny suit,size large???interested????...Well the next 
big day will certainly be YACO's birthday and that will be on the 7th of February, 
please be sure to make a notation on your calendar,this will be our Third Birthday 
and I sure hope that all YACOs will turn out for it,I'm sure planning on it ... 

I'm sure you must have noticed by now that I am doing my own typing,for those of 
you that want to copy my style,I use two fingers and sometime three,one with a 
bandaid,and a lot of words that I cant put down here,and last but not least I te¬ 
nd to be heavy on the erase key.Ron got me a new typewriter just so I can do all 
these things,but now I have to do his report too,Thanks Ron...Thanks to the set 
up committee and blessings on John Basor,he is YACO's chief mover...names in pass¬ 
ing, Vuckovich,Uktsad,Clark,Ivelich,Nicky Borina,Bud and Ann Gizdich,Lynn and Bob 
Kirkland,Paljetak,Brown,Bohn,Jones,Taylor Antimovich,Siefke,Moutafian andNisham, 

Mr Batistich,Sasa Radich,I must close for now the band-aid is sticking to the keys 
see you next month...Toodle-00 Please bare with me,I might get better,but in the 
mean time please excuse all errors#$@mo*&e+5 


OO&AO OOSU U YACO 

PPEPOR.UCITE "PffUFOMSHI" 
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The meeting was called to order at 
7:32PM at the Miramar Banquet Room. 
Members and officers present were: 

Andy & Pat Gulermovich 

Ron & Babe Hill 

John Basor 

Jerry Gospodnetich 

Naida Nicholas 

Pat Solano 

Susan Solano 

Erame Colendich 

Ann Cernokus 

Gloria Resetar 

Items discussed on the agenda were 
as follows: 

0 Yugoslavs in California Exhibit. 

Andy Gulermovich announced that the 
exhibit will be at the Pajaro Valley 
Historical Society beginning with the 
Grand Opening on January 17, 1981. 

YACO is cosponsoring the exhibit here 
in Watsonville with the Pajaro Valley 
Historical Society and it will be here 
on display for approx. 3 months. 

YACO needs a few members to be there 
on Jan. 17 to serve as guides and to 
prepare refreshments. A donation of 
$1.00 per person will be requested to 
cover costs of moving the exhibit from 
San Jose. 

2) Jedinstvo . The singing and dancing 
group will be touring California next 
fall and would like to perform in the 
Watsonville area. A motion was made 
by Babe Hill that YACO sponsor Jedin¬ 
stvo to be at Cabrillo College on 
Oct. 26, 1982. The motion was passed 
unanimously. 

3) January Meeting . Many suggestions 
were made for programs to have at our 
future meetings. Andy will contact 
some of the elder members of YACO to 
ask them to talk to our group in 
January about their old days in Yugo¬ 
slavia and their move to the United 
States. 

4) Dinners in lieu of Potlucks . The 
possibility of having dinners in lieu 
of some potlucks was discussed by the 
group. Babe Hill gave a report re¬ 
garding dinner facilities available 

at the Harvest Room and the Elks Club. 
A motion was made to have a dinner 
prepared by YACO members for our 


Anniversary Party on Feb. 7, 1982. 
Motion passed unanimously with Pat 
Solano absent. 

5) YACO group travel to Yugoslavia . 

Andy Gulermovich gave a report on a 
possible itinerary for group travel. 
Information will be put in the Kalif- 
ornski in case anyone is interested. 

6) Scholarships . Andy Gulermovich will 
ask Ann Soldo to again handle the YACO 
scholarships. A recommendation will 
be made to be voted upon by the mem¬ 
bership to increase the scholarships 
to two $230 awards. 

7) Water polo team of Dubrovnik . 

John Basor announced that approximately 
20 members of the team will be in 
California in January. The Board 
agreed that we will do something to 
greet the team. John Basor will get 
more information on dates and what is 
needed. 

Meeting was adjourned at 9:35PM. 

Submitted by, 

Pat Gulermovich 
December 18, 1981 


®<wm<& M@w Members 


Mary Doane Watsonville 

(352-1081) 

Jim & Molly Resetar Watsnville 

(351-1181) 

Nicholas & Marian Kovacevich 

Carmel 

(353-H8D 

Mrs. Yaka Bacina Watsonville 

(355-1281) 

Gay Roberts Lexington, Ky 

(356-1281) 

NEW SUBSCRIBERS 

Vera Koditek Alhambra 

(354-1280 
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DUBROVNIK - Poslije Venecije, Du¬ 
brovnik je najposjeceniji grad za 
turisticke brodove svih zastava 
koji krstare Sredozemljem. Od ja- 
nuara do oktobra 81. u posjetu 
Dubrovniku doplovilo je 240 turi- 
stickih brodova sa preko 96 hi- 
ljada turista, od cijih je posje- 
ta dubrovacka turisticka privreda 
ostvarila prihod od 4 milona $. 
Nojbrojniji brodovi koji su posje 
tili Dubrovacku rivijeru, bili su 
italijanski i grcki. 

ZAGREB - Farmaceutska.hemijska, 
prehrambena i kozmeticka indus- 
trija "Pliva" iz Zagreba, navrsa- 
va ove godine 60 godina svog po- 
stojanja. Oko 6 .300 radnika "fli 
vinih" fabrika dostojnu su obi- 
ljezili ovaj jubilej poslovnim 
rezultatima. Ostvareno je jedana- 
est milijardi novih dinara priho- 
da, a samo od izvoza svojih pro- 
izvoda preko 90 miliona dolara. 

■M-*# 

VELIKA DRENOVA - Milan Nastic iz 
sela Velika Drenova u Srbiji, po¬ 
slije osam godina rada, konstrui- 
sao je masinu za kalemljenje vi- 
nove loze. Italijanska firma 
"Rapido" iz Trsta platila je 45 
milona lira za licencu Nastica i 
vec pocela da proizvodi ove masi- 
ne za Italiju, Francusku i Madja- 
rsku. 


STRUMICA - Na lokalitetu "Bansko", 15 km od 
Strumice, nedavno je otkrivena velika rimska 
banja, monumentalno lijeciliste, staro 1600 
godina. Zidovi su sacuvani u visini od 4 do 
6,5 metara sa svim elementima za^rekonstruk- 
ciju objekta. U potpunosti je sacuvana i kro- 
vna konstrukcija centralne prostorije koja 
ima cak 140 kvadratnih metara. 

IRIG- Pocetkom 1982 godine, pocece na FruSkoj 
gori eksploatacija poludragog kamena: opala, 
oniksa, antana i jasipsa. Rezerve poludragog 
kamena procijenjene su na oko 100 hiljada to- 
na. Pored nalazista se podize i fabrika u ko- 
joj ce vec iduce godine poceti proizvodnja na- 
kita i ukrasnih predmeta, od fcega^je vedina 
namijenjena izvozu na svjetsko trziste. 


CETINJE - Elektroindustrija "Obod" iz Cetinja 
ugovorila je za sljedecu godinu prodaju svo¬ 
jih frizidera za 4 miliona dolara. Bice izve- 
zeno u SAD 35.000 frizidera, a do sada je u 
SAD iz "Oboda" izvezeno oko 100.000 ovih i 
drugih aparata.,0bod'ce takodje i na trziste 
Zapadne Evrope u narednoj godini izvesti oko 
65 .OOO frizidera, §to svjedoci 0 svjetskom 
kvalitetu "Obodovih" proizvoda. 


ZAJECAR - Industrija stakla i 
kristala iz Zajecara, u toku ove 
godine izvezla je dva puta vi¬ 
se kristala nego prosle godine. 
Najveci dio zajecarskog kristala^ 
ciji kvalitet je poznat u cijelom 
svijetu, izvezen je na trziste 
SAD i SSSR-a. 









Qtir Heritages 

I am pleased to announced that YACO 
and the Pajaro Valley Historical Assoc¬ 
iation will co-sponsor the museum ex¬ 
hibit, CALIFORNIANS FROM YUGOSLAVIA. 

The exhibit will open in Watsonville on 
January 17, 1982 at the WILLIAM VOLCK 
MEMORIAL MUSEUM, 261 E. Beach Street. 

The exhibit will be on display for 3 
months. 

Elsie Matt, college instructor, and 
the California History Center of DeAnz 
College in Cupertino have put this 
exhibit together. I am indebted to 
Elsie (her maiden name is Dobrich) for 
helping me to secure this professional 
exhibit for YACO and Watsonville. She 
is a proud Slav and is doing more than 
her share in making the Yugoslav pres¬ 
ense known in California. She is a 
qualified candidate for a Master of Arts- 
in History from San Jose State Univers¬ 
ity. Her Master's thesis' title . 

CALIFORNIAS FROM YUGOSLAVIA. 

Each YACO member will receive a writ¬ 
ten invitation for the opening day of 
the exhibit. YACO will provide the re¬ 
freshments. Look for your invitation 
0 January 7, 1982. 

Andy Gulermovich 
YACO President 


koMiifl -v/s 



MEMBERSHIP APPLICATION 

• - . # 

You are sincerely invited to join 
us in the YUGOSLAV-AMERICAN CULTURAL 
ORGANIZATION(YACO). We are a non¬ 
political club whose sole purpose is 
to bring Yugoslavs and others together 
in an atmosphere to make known and 
to preserve our Slavic heritage. We 
are proud to have amongst our member¬ 
ship, families and individuals whose 
roots can be found in each of the 
regions of present day Yugoslavia. 

• Our programs include history lec¬ 
tures, potluck dinners, slide presen- 
tatios, picnics, sit-down dinners. 

YACO has a choral group and a folkdance 
group. As you can see, v/e offer a wide 
variety of activities that we feel is 
of acceptance to both families and in¬ 
dividuals. 

Won't you join us,? Our dues are 
as follows: 

Single Membership. 1M0.00 

Family Membership . $15.00 

APPLICATION FORM 

NAME: _ 

ADDRESS _ 

CITY _ STATE_ ZIP_ 


PHONE NUMBER _ 

TYPE OF MEMBERSHIP: Single Family 

(Circle type desired) 

My/Our interests are _ 


Send it! 
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FOOD CENTER 


DON'T 

SACRIFICE 

QUALITY 

FOR 

SAVINGS. 

HE DON’T!! 

ME GIVE YOU 
QUALITY WITH 

SAVINGS!! 


INSTITUTIONAL 
SIZES ARE 
AVAILABLE FOR 
SALS (GALS •t 
2§,50,1001to.o 
GfcC.J__ 

QUALITY NEATS 

WITH SERVICE 

TO PLEASE YOU .'I 


SERVE 

aMRSftflSI 


— 4 r.-^r A 

•« ,’* -v\ri ' 4 : 0 ^ 



:0 6'fnVgCsi'v 








erbq-crqat 


ALPHADET -- ADECEDA 


A o - Arm, hArd 
Ob* Boy 
C c - CATS 
fie- CHorqa 
C c - FuTL're 
D d - Dine 
D) di - Coorao 
Oi di - maJootic 


pCt 

Flah 

Co 

n^ufte 

Ink 

Yard 

Kind 


* L I ** Lovo 

• LI 1J - rrodaLIton 
0 H m - Root 

° N n - Moot 

• nj - caHYon 

• 0 o - tOy 

• P p - PTaco 
•Or- Pope 

■ 5 o - Sport 

* 5 0 - SHlp 

# T t - TOP 

• U u - Blue 

* V v - very 

* Z - iebra 

* i i ■ plooSUro 
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Remeber to listen to the YUGOSLAV 
RADIO HOUR every Sunday at 9s35 a.m. 
on radio station KOMY, 1340 on your 
dial. ANDY & ANN SOLDO are your hosts 
and bring you the finest in old 
favorites as well as the latest 
music from Yugoslavia. They will play 
any request whether it be for a 
birthday, anniversary or any special 
announcement. LISTEN EVERY SUNDAY!!!! 


ylJriatic Traveu 

VASA PUTNICKA AGENCIJA 

BEST GROUP AIRFARES TO YUGOSLAVIA 
ON JAT, PAN AM, LUFTHANSA, TWA 
AND OTHER AIRLINE? 

SPECIAL .ASSISTANCE *DR YOUR 
RELATIVES COMMING ON VISIT 

ESCORTED TOURS AND CRUISES 

FOR FREE BROCHURE, INFORMATION 
AND RESERVATIONS, CALL TOLL FREE: 


1-800-262-1718 


OR WRITE TO: 


ADRIATIC TRAVEL 
691 W. 10th St. 

SAN PEDRO, CA 9073l 

213-548-1446 

Local Contact: John Basor 
408-724-2169 


®flQG 8 A$QAIQ (SOQIILE. 



AMERICAN G 
ITAUAN 
CUISINE 

SJyto 

frcptrod 

POT DOA3T • IAM3 Q CK©?3 
V3AI CUTIOT * &OA3? TU3SC8T 
COUP 

Brfrekfcwt - limth • Dinner 
COCKTAILS 

teOdo* hx ICO Pcspb 
G?£S ? BAV3 9AM TO I!PM 
32b Main Wot 


UL/W VJS’’ 

Nick Derpich Peter Derpich 

Bob Zlendlch ;| 




a 


John Basor sa majkom zeli 
SRETNU Novu 1982. godinu Q 


& 


[ * Luci, Ani i Stani sa poro- 
dicama, te svim prijatelji- 
ma i poznanicima 

- &~~ 
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Treasurer’s Report 



606.00 
222.SO 

598.25 


by 

Ron Hill 


Rank Balance as of Dec.15j1981 =$1445*11 
Income deposit 

Memberships= $377•50 11/24 3 

Dinner Tickets=3630.00 12/1 $ 

Potluck admissions=$70.00 12/15 3 

Refreshment donation=3l26.25 
Raffle=$208.00 
Veseli Seljaci.-:36.00 
Total Income=31426.75 

Total Deposits^ $1426.75 

Donation Scholarship=$5*00 
Donation Fund= $15*00 

Expenses; 

Longs D.rugs(allpe cider) $ 12.65 

Miramar Dinner 3657.00 

Renew Bulk Rate permit $ 40.00 

Printing Kalifornski $204.00 

Mailing " $ 38.22 

Printing Flyer $ 23«36 

Mailing " $ 30.02 

Anbar Storage $ 27i 50 

Mity Nice Bakery $ 15.75 

Corralitos Market $ 77.70 

V.F.W.Rent $ 50.00 

Sweet Adelines 3 25*00 

Taylors Office Supply 3 62.21 

Total Expenses 

$1263*41 


tt tfJ 


V/LflS/C (StU) 



WINTER TOURISM IN YUGOSLAVIA 

The snow of many Yugoslav mountains is 
deep enough for the opening for the win¬ 
ter tourist season. Tis year, ski resor¬ 
ts will have a total capacity of 60.000 
beds in hotels, villas and mountain lodges. 

Tourist experts point out that everything : 
is ready for the start of the season, some 
thirty funiculars and ski lifts have been 
constructed in Serbian mountain resords 
alone. 

Board and lodging at winter resorts will 
range from $ 23-56 in the best hotels to 
only ?.85 per day. The average price is 
around $ 13 to $ 15 - 

Tourists who decide to spend their winter 
holidays in the mountains of Bosnia and 
Herzegovina this year will have the oppor 
tunity to try some of the ski runs prepa¬ 
red for the 1984 Winter Olympics which 
will be held in Sarajevo. Tourists who opt 
for Mt. Krvavec in Slovenia or iV.t. Kopao- 
nik in Serbia will be able to ski at night 
on illuminated ski runs. 

More experienced skiers and jumpers will 
choose the will-known Planica Jump and 
Mt. Kranjska Gora, the best-equipped win¬ 
ter resort. 

The torist industry of Montenegro reminds 
European tourists that they do not have 
to go to as far as Colorado to see and 
experience the Grand Canyon. The river Ta¬ 
ra Canyon in Montenegro is the second dee¬ 
pest canyon in the world. Mt. Durmitor in 
the same republic abounds in glacial lakes 
some of which are suitable for skating. 

Daily ski tours by bus will be organized 
from many Yugoslav towns and cities, fea¬ 
turing traditional open lunches. Besides 
skiing, foreign tourists will be able to 
go skating, sledding, jogging and riding 
'in horse-drawn sleighs, as well as bowling 
on ice. Warm water swimming pools, saunas 
;and discotheques will be an additional 
attraction in many resorts. 

Tourists will also be able to visit the 
many historical and cultural landmarks 
around ski resorts. 












sports in Yugoslavia 


John (Ivo) Basor 


RUKOMET- "Mladi rukometasi reprezentacije 
Jugoslavije postal! su na nedav- 
no odrzanom sampionatu svijeta u Portuga- 
liji, sampioni svijeta. Oni su u finalu 
pobijedili reprezentaciju SSSR-a. 

V V 

SMUCANJE- Jugoslovenski smucar Boris St- 
rel, pobijedio je na veleslalomu za svj- 
etski kup u Cortina D'Ampezzo, ispred A- 
merikanca Fila Mera. 



SERBO-CROAT 


by NEVENKA RADICH 


DIJALOG - DIALOGUE 

Milan: Jesi li nazvala aerodrodrom? 

Did you call the airport? 

Mila: Jesam. Ja sam spremna. Hajdemo. 

Yes, I did. I'm ready. Let;s go. 

Milan: Kakvo je vrijeme? What's the 
weather like now? 

Mila: Pljusti kissu It’s pouring. 

Milan: Nadajmo se da je suncano u Spa- 
niji. Let’s hope it’s sunny in 
Spain. 


BOKS- Na nedavnom gostovanju bokserske 
reprezentacije SAD u Jugoslaviji, u me- 
djusobnim sisretima dvije reprezentacije 
vise uspjeha imala je jugoslovenska, ko- 
ja je tako, kao i na proslim susretima u 
SAD jos jednom pokazala da je bolja od 
Amerikanaca. 


Mila: Tamo je ljeto uvijek suncano. 

It's always sunny there in the 
summer. 

Milan: Jesi li ponijela kisobran? Are 
you taking an umbrella? 


VATERPOLO - Splitski klub "POSK-Brodomer 
kur", osvojio je prvo mjesto u takmice- 
nju za Kup pobjednika kupova Evrope u 
vaterpolu. 


Mila: Jest, vec sam C3& spakovala. Yes, 

I've already packed it. 

Hajdemo. Let's go. 

Milan: Jesi li zatvorila sve prozore? 

Have you locked all the windows? 


NAJBOLJI SPORTISTI - Mnogi jugoslovenski 
listovi na kraju ove kalendarske i spor- 
tske godine, biraju najbolje sportiste 
zemlje. U tradicionalnoj rang-listi beo- 
gradske "Politike", najbolji sportista 
Jugoslavije^1981. je Borut Petrie, naj¬ 
bolji plivac Jugoslavije, koji je na Pr- 
venstvu Evrope u plivanju osvojio prvo 
mjesto na 400 i drugo na 1500 metara. 
Najbolja ekipa je kosarkaska reprezenta- 
cija. U anketi zagrebackog"vecernjeg li- 
sta", za najboljeg nogometasa zemlje u 
prosloj godini, izabran je Zlatko Vujo- 
vic iz "Hajduka", a drugo mjesto dijele 
Petrovic iz "C. zvezde" i "Dinamov" ka- 
piten i najbolji igrac Velimir Zajec. 

*** 

NOGOMET- Posljednju utakmicu za kvalifi- 
kaeije za Svjetsko prvenstvo u nogometu, 
reprezentacija v Jugoslavije igrala je pro 
tiv Grcke u Grckoj i pobijedila sa 2:1 
£ t^ikg osvojila prvo mjesto u grupi sa 


Mila: Jesam. Hajdemo! Yes, I have. 

Let's go! 

Milan: Imas li pasose i karte? 

Do you have passports and 
tickets? 

Mila: Nte, izgubila sam ih. No, I lost 

them. 

Milan: Sto? What? 

Mila: Samo sam se salila, Milane. 

HAJDEMO. I'm only joking, 
Milan. Let's GO! 
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November,1981 . 


Dear Passenger: 


YUGOSLAV AIRLINES has designed a new SEASON GREETINGS round trip 
fare of $475 from New York to Ljubljana, Zagreb and Belgrade, and 
$495 from New York to other cities in Yugoslavia. 

Could there be a more beautiful holiday gift then this one offered 
to you by Yugoslav Airlines? Instead of sending your Seasons Greetings 
cards and letters or calling by phone,- you have this unique opportunity 
of delivering your best wishes in person. 

JAT is making it possible by offering you this new, just published, 
SEASON GREETINGS fare. 

We repeat, $475 round trip fare from New York to Ljubljana, Zagreb 
and Belgrade, and $495 to all other cities within Yugoslavia. 

Unbelievable but true. From November 2 6 - February 28, every Monday, 
Tuesday, Thursday and Friday, JAT wings will take you home to your 
family and friends, under these low fares that entitle you to stay 
up to 11 days in Yugoslavia, enough to complete some unfinished 
business and to spend some time with your most loved ones. 

Children are not forgotten either. They have 3 37° discount on these 
fares. 

Do not wait for too long. The only requirement you have to meet is 
purchasing your ticket 15 days prior to departure. 

Are there any seats left.? Many of your countrymen have already 

decided to take advantage of these unique fares. Do not hesitate, 
hurry up and deliver your greetings in person. 

With JAT, Yugoslavia has never seemed so close. 

For more information, please contact your travel agent or call JAT 
directly at 800/223-1365, or 800/223-1372. 

YUGOSLAV AIRLINES 
Los Angeles 


WEST COAST MANAGEMENT 3440 WILSHIRE BLVD. SUITE 1203 LOS ANGELES. CALIF. 90010 (213) 388-0379 
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Sing A Croatian Song 



AN OUTSTANDING CULTURAL EVENT, wrote ! 
brother Andy Livovich in last week's issue of the “Z”, 
took place at the 70th Anniversary celebration held 
recently by the Strossmayer Singing Society in Girard. 

OH. “The concert," brother Livovich, of Harborites 
Lodge 856 and Croatian Chorus Sloga of East 
Chicago, IN, wrote, “was truly impressive, namely 
overflow audience, outstanding singing performances 
by the host chorus Strossmayer, the Rodoljub of 
Johnstown, PA, the oldest active singing society in 
America, by the newly-reactivated chorus Javor of 
Pittsburgh and by the Croatian Chorus Sloga of East 
Chicago." 

The Croatian singers, brother Livovich said, "are 
hopeful that this will be a real 'shot in the arm' for our 
choral singing societies that have been on the wane 
for the past 20 years and more." From time to time, - 
thoughts and hopes are raised toward rejuvenation of 
the Croatian singing societies back to the 1930-50 era 
when the Faller Singing Federation was in bloom and 
a number of choirs were in full bloom across the conti¬ 
nent. The choirs counted young adults up to senior 
citizens among their ranks. For one reason or another, 
their ranks thinned out over the years with only a 
handful of the stalwarts—such as Strossmayer, 
Rodoljub, Sloga, Preradovic, and now Javor—remain¬ 
ing active. 

Emphasis for the past 25 years have been on 
tamburitza, particularly the junior tamburitza groups. 

But we are finding out that there is a vast void in our 
musical culture once the youngsters graduate from 
the junior tammie ensembles. Where do they ao from 


(We are hoping that this article 
^ . will encourage our YACO members 

to join and support our singms 

group) 

there? Some of the graduates join tamburitza or¬ 
chestras while others enroll in the growing list of adult 
tamburitza groups and alumni ensembles. It is visible 
evidence that our people indeed love their musical 
culture and want to continue it as one way of 
perpetuating our proud heritage. The singing societies 
filled this need during their heyday. 

Maybe the Strossmayer’s 70th Anniversary 
celebration can serve to kick off a rebirth of our sing¬ 
ing societies. Some people are all thumbs, and no 
matter how hard they try, they can’t master the in¬ 
tricacies of playing the tambura fluently. But these ex¬ 
tra talents aren’t needed in a choral group, just a good 
singing voice or as we use to caution those with not- 
too-good voices, "Sing softly”. Anyone who sang with 
the old singing societies will readily tell you that those 
were some of the happiest days of their lives because 
it offered an opportunity to express one’s love for their 
culture and heritage through music, it afforded a real 
chance for fraternalism and brotherhood with all of 
the other groups and the choirs formed a strong bond 
with one another. These are the same ideals we hold 
for our youngsters who are active in the junior tammie 
groups that were discovered long ago by the singers. 

Any successful venture has to have organization 
which pours from a response to a demand or call from 
the people. Is there a strong sentiment among our 
CFU members for the return to the days of the Falle' 
Singing Federation? Let us know by writing the Zajetf 
nicar at 100 Delaney Dr., Pittsburgh, PA 15235. 



NATIONAL C03TUKE FR0K 
SLAVONIA 


I 

I. 



You have to take in consideration 
that some sand got in my shoes ! 

r 










A Thousand Years of Zagreb 


Matos, the distinguished Croatian 
writer, emigrant, and singer of Zagreb’s 
praises, exclaimed as early as the begin* 
nlng of this century: "Oh, even as a 
foreigner, 1 would like Zagreb as I like very 
few cities... Zagreb may become a Croa¬ 
tian Paris If It keeps on expanding like this, 
stretching out to the Sava with Its palaces 
and factories, filling In the space with Its 
buildings from Cernomerec to Makslmlr...” 
That Zagreb, Matos's Zagreb from 1900, 
our white Zagreb, -full of gardens, air and 
light, has long since crossed the Sava 
River; on the other banks there are rows of 
residential neighborhoods and the great 
Trade Fair center, known throughout the 
world. The white city of Zagreb has leaped 
across the Sava River with bridges to ac¬ 
commodate dense modern traffic — the 
Podsused Bridge and the Jankomlr Bridge, 
and then the old Sava Bridge, the Freedom 
Bridge and the Bridge of Youth. A wide 
new bridge Is now under construction 
which will be a part, of the road being con¬ 
structed to circumvent the city. Parallel to 
the river on the city side Is the long Avenue 
of the Proletariat Brigades studded with 
these important institutions: The City Hall, 
the Concert Hall "V. Llslnsky 1 ', the Center 
of Matlca Iseljenlka Hrvatske, the National 
Univ ersity oj_ “Mose Pl|ade’\ several 
departments of the Zagreb University, and 
the "Zagrepcanka" skyscraper and office 
building, as well as many other buildings. 
THREE STAGES OF GROWTH 

As a city Zagreb has gone through three 
main stages of growth. Wherever you turn 
today In the city these stages are evident, 
and they provide the passerby with 
repeated proof of a rich .cultural past. 
These stages are: the Upper or old town, 
as a whole In Itself, then the Lower town, 
marked by a particular architecture, Its 
own system of traffic arteries, squares and 
neighborhoods and, finally, the most re¬ 
cent stage, that of New Zagreb on the 
southern bank of the Sava River. 

A LITTLE ABOUT ZAGREB'S NAME 

There are a handful of legends about the 
origins of the name Zagreb and Its mean¬ 
ing. One story goes like this: on the spot 
where Zagreb stands today there was long 
ago a desert, and once, during a terrible 
drought a Ban was passing through the 
region with his army. His soldiers were 
faint from thirst, so the Ban struck the 
earth with his sword and fresh water 
sprung out of the ground, upon which the 
Ban shouted: "zagrabite (scoop it up)!" 
And this is how Zagreb got its name. 
Another story claims: A thirsty Ban called 
to a girl standing by a well, "Mandusa, 
scoop me up some water!" The well was 
then named Mandusevac, and the place, 
Zagreb. 

The theory most ascribed to is that the 
settlement (on "Kaptol) was fortified, 
because "zagreb" means "fortification”. 
The Issue, however, remains open to today 
as to Zagreb's name, and Zagreb Is also 
known as — Agram. 


By Ivo Smoljan 


THE FIRST SETTLEMENT 
* There were Roman settlements on the 
area of contemporary Zagreb as early as 
33 BC. When the Avars arrived and the 
Slavs soon followed, the entire Zagreb 
area was settled by Croatlans, as .confirm¬ 
ed In diggings finding settlements and 
graves in the Old City and on Kaptol. 
Dishes and earrings have been found 
dating from the 10th and 11th centuries; In 
879 the region stretching from the Sava to 
the Drava entered the Croatian state of 
Prince Tomlslav who was crowned king In 
925. Not long after -that King Ladlslav 
founded the Zagreb Bishopric In 1094, and 
from that time Zagreb’s name can be seen 
quite frequently in historical annals. This, 
then, is seen as the beginning of the city’s 
history. 

THE CITY'S TWO CENTERS: 

GRADEC AND KAPTOL 

Hovering over Zagreb, along its northern 
side, stretches a 24-kllometer long moun¬ 
tain named Medvednica, which protects 
the city hestled In its foothills from the nor¬ 
thern winds. At Its base are two main hills 
and the Sava River meanders not far away. 
On each of the two foothills a settlement 
sprung up. On the Western hill the town of 
Gradec spread, otherwise known as the 
Upper Town, while on the Eastern hill 
Zagreb’s Kaptol grew. 

Both of these small towns grew and 
developed Independently of each other. 
They even warred against one another and 
fought, until they were threatened by 
danger from the Tatars and the Turks. It 
was that external danger that led them to 
put up thick walls and fortify towers, while 
Inside the walls a lively cultural, commer¬ 
cial and social life thrived. In 1368, accor¬ 
ding to a survey, there were 400 houses on 
Gradec and about 2000 Inhabitants. At 
that time (1242) Bela IV, the Croatlan- 
Hungarlan King, granted the town a 
"Golden Bull", special status, proclaiming 
it a "free king's city". 

Gradec began to develop as a market 
and craft center. The churches of St. Mark 
and St. Catherine were raised In the 13th 
and 14th centuries. The King’s palace was 

Croatian-Hungarlan kings and their 
families. By 1355 Gradec had Its own 
apothecary (the oldest In Croatia after the 
one in Dubrovnik), and then founded a 
school, a home for the needy, public baths, 
a fraternity, and similar Institutions 
already existed on neighboring Kaptol. 

Kaptol was a group of canons, church 
functionaries and dignltarfes. The 
Cathedral was dedicated in 1217 and razed 
with the onslaught of the Tatars, after 
which It was rebuilt. The Bishop of Zagreb 
ordered Kaptol to be fortified, l.e. f the 
Cathedral and Bishop’s Palace, with 
towers and walls. From the 13th century 
on there was a Franciscan church and 
monastery there. Although there has been 
centuries of clash and conflict between 
the two towns, they signed a peace treaty 


out of fear of the Turkish threat. After the 

Mohac defeat (1526) the Turks renewed 
their attack with fresh vigor, and during 
that century, the most tragic In Croatia's 
history, Zagreb became Croatia's capital 
city (1557) and remained so until today, 
with one short Interruption In the 18th cen¬ 
tury when Varazdln took over Its function. 
The 17th century brought much In the way 
of Innovation to Gradec and Kaptol. 

The first gymnasium was founded In 
1607, along with a home for students, a 
lovely baroque church and the beginning 
of university classes In theology (1832) and 
philosophy and law (1662). A public city 
press was established towards the end of 
the century on Mark’s Square. In the 17th 
century guilds began to flourish. Since 
mos t of the h omes were of wood, fires 

were.ndTuncoftimunr' - 

As the city began to grow, the popula¬ 
tion Increasing as a result of the progress 
- the Turks were making In the South, new 
residential areas below the old towns ap¬ 
peared, with their new market places, and 
then a hospital was built as well as other 
public buildings of brick and mortar. This 
was the beginning of the city’s second 
period; the period of the Lower Town. In 
1850 the two centors of town government 
(Gradec and Kaptol) were Joined together, 
under one mayor. In 1865 an urban plan Is 
made up according to which the Lower 
Town was then built up, and the plan is 
amended and_expanded_ln 1878._ 

In the first half of the 19th century a 
great national movement was born, 
organized by a group known as the Il¬ 
lyrians, led by Ljudevit Gaj, arid joined by 
all the cultural, literary and other public 
figures. The Idea of the movement was to 
liberate and unite all Croats and all their 
other brothers, all Southern Slavs. 

In the short period of national awaken¬ 
ing, many cultural, social and other public 
Institutions were founded. 

The Music Works was opened In 1826, 
the building of the theater on Mark's 
Square was built In 1834, a Croatian 
newspaper (and Illyrian) began to come 
out, "Danlca horvatska (i lllrska)" in 1835, 
Matlca lllrska was founded in 1838, the 
first play was put on In the theater In the 
Croatian language in 1840, the Agricultural 
Society was founded In 1842 and the Il¬ 
lyrian Reading Room in 1842 as well, the 
first Croatian and Yugoslav opera "Love 
and Evil" (LJubav i zloba) by V. Llslnsky 
was put on for the first time in 1846, etc. 

The revolutionary events that followed 
In 1848/49 meant a slow-down In the pro¬ 
gress made by the renaissance, particular¬ 
ly since It was followed by ten years 
(1850-60) of Bach's apsolutlsm. 

After this, there followed a new wave on 
the development of the renaissance, bring¬ 
ing to Zagreb the great Croatlan- 
Slavonlan-Dalmatlan agricultural exhibi¬ 
tion (1864), the predecessor of today's 
Trade Fair (Velesajam). 
















of the major factories of present-day 
Zagreb Include: Rade Koncar, Prvomajska, 
Joslp Kras, Franck, M. Badel, Pliva, N. 
Tesla, OKI, INA and many, many others. 

As an obvious result of such rapid in¬ 
dustrial development. Zagreb trained a 
huge professional population, a workers’ 
class which bore the brunt of the city’s 
growth. The working population became a 
source for progressive thinking in the 
socialist movement. 

THE ZAGREB OF TODAY 


- What's hapening with Steven? 
For years and years he was 
looking for work, what is he 
doing now? 

- He is not doing anything. He 
found a job. . 
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UNIVERSITY OF ZAGREB, over three centuries old. will be amona the siahtsm Zagreb, the capital of Croatia in Yugoslavia. The above photo 
shows the Rectorat and Law Faculty of the University, the oldest building on the Square of Marshall Tito. 


The Croatian National Theater was 
founded as a permanent Institution in 
1866, the Yugoslav Academy was founded 
In 1867, Strossmayer’s gallery in 1868, a 
permanent opera (1870), the university was 
modernized (1874) and many other cultural 
and sports societies were established. 

The central graveyard Mirogo] was 
opened in 1876 with arcades for the great 
names in society, and soon was one of the 
most lovely of its kind in Europe. 

The city plumbing system and sewers 
were arranged in 1878, and in the Nineties 
the horse-drawn trams were introduced, 
the little cable-car service to the Upper Ci¬ 
ty, the building of the Croatian National 
Theater was built, the Botanical Garden 
was laid out and the Art Pavillion went up. 

This was also a very fruitful time for Croa¬ 
tian literature and culture. 

BETWEEN THE TWO WORLD WARS 

This was for Zagreb its most intense 
period of economic development, Zagreb 
became the strongest industrial, commer¬ 
cial and traffic center in Yugoslavia. It was 
a traffic crossroads, leading from Western 
Europe to the East via railway and more j 
recently through its airport. 

The Lower Town began to grow; in¬ 
dustrial zones were established where the 
metal, chemical, food and other branches 
of industry were located. After the war, in¬ 
dustry quickly expanded and new in¬ 
dustrial branches were introduced. Some 


Town and New Zagreb across the Sava. 
Now the city is spreading both to the East 
and to the West. There are city districts 
and neighboring districts which are soon 
to tie swallowed by the city. Zagreb’s nar¬ 
row center has a population of about 
800,000, but with the outlying areas it is 
already a metropolis of over a million. 

But better speak of the beauties of the 
city Itself. Nestled into the foothills of 
Medvednice, known as the Zagreb Hills, 
with their central and highest peak Slijeme 
(1034 meters above sea level), Zagreb has 
a very varied natural environment, rich with 
green belts, spots for excursions, parks, 
lakes, etc. The paths going up Medvednica 
are gentle, tamed, and pleasant for strolls; 
there are many of them and they are 
always beckoning to lure us up into the 
lovely shaded woods and hills, full of 
burbling streams, meadows for games and 
relaxation, and equipped for winter skiing 
and other sports. 

Zagreb is richly endowed with city parks 
and sports fields, recreational centers. 

There are several thermal baths In the 
surrounding area near Zagreb, and plenty 
of areas for hunting and fishing. 

Zagreb is renowned as a university, 
cultural, industrial, commercial, transit 
and tourist center. There are 20 depart¬ 
ments of the University (facultets) and 
almost 400 primary and secondary 


schools, as well as many junior colleges, 
encompassing altogether more than 
170,000 pupils and students. Zagreb ha9 
nine theaters, the Music Works and the 
new concert Hall "V. Llsinsky”, all of which 
are proof of a rich and varied cultural tradl- 
tion. 

Many international fairs, exhibitions, 
festivals, congresses, symposiums, etc. 
are held annually in Zagreb. The best 
known are the International Trade Fair 
which includes many other exhibitions 
throughout the year, the International 
Folklore Review, the Music Biannual 
Festival, the International Review of 
Animated Film, the International School of 
Slavic Studies, etc. 

The most important aspect of Zagreb’s 
atmosphere is that guests are met here 
with warmth and hospitality, which are 
often missing in such a lively urban en¬ 
vironment. The villages and rural surroun¬ 
dings are never too far away and a visitor 
is always delighted with the hills of Zagor- 
je, the lovely countryside, and the ex¬ 
cellent local cuisine. Zagreb’s climate Is 
pleasant for a visit: when the weather Is 
warm there is plenty of shade, and In the 
winter we warm up In the many heated 
pools, up on the sunny slopes of Sljeme 
when we ski. or In the cafes, restaurants 
and hotels both in the center of town and 
in its environs. 


As we mentioned before. Zagreb has 
made the step across the river. The parts 
of the city stretching along the Sava’s 
southern banks number almost 200.000 In¬ 
habitants. The city can no longer be reduc¬ 
ed to three parts: the Upper Town. Lower 


v 

Skotlandjanin pokazuje prijatelju svoju 
novu trpezariju: "Za stolom ove trpeza- 
rije, ne daj boze, moze da sjedne dva- 
deset osoba.." 
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NEWS FROM YUGOSLAVIA 

GUESTS FROM DUBROVNIK 

By John Ivo Basor 

Next year the Jug-the Waterpolo Club of Dubrovnik, Yugoslavia will celebrate it's 
60th anniversary and as part of the celebrations is going to come to visit the U.S.A. 
and play some matches against clubs in the area of San Francisco and Los Angeles 
between January 11th and February 1st, 1982. 

In its long history JUG has been a champion of Yugoslavia 19 times since its 
existence in 1923, and it was also- oncea European Champion. It has a very strong 
support from local residents. 

The party of 20 persons are going to arrive in San Francisco on Monday, 

January 11, 1982, and it will play the following matches: 

1. SATURDAY/JANUARY 16th at STANFORD UNIVERSITY at 2:00 PM 

JUG - STANFORD UNIVERSITY TEAM 

2. SUNDAY/JANUARY 17th at U. C. BERKELEY at 2:00 PM 

JUG - U. C. BERKELEY TEAM 

3. WEDNESDAY/JANUARY 20th at U. C. BERKELEY at 2:00 PM 

JUG - NATIONAL WATERPOLO TEAM OF NORTHERN CALIFORNIA 

On January 22nd they will travel to Los Angeles and play several matches against 
University of Southern California, U. C. Irvine, etc. in Long Beach. 

The members of the Waterpolo Club will be guests of Yugoslav American Cultural 
Organization in Watsonville during their stay in San Francisco Bay Area. The 
members of YACO - Club will be notified when and where this will take place. 

We urge everyone to attend and support these matches. For further information, 
contact John (Ivo) Basor at (408) 724-2169. 









VELEBIT- 

NOVI REZERVAT BIOSFERE 
U NASOJ DOMOVINI 


esto se fiuje, da je plani- 
I na Velebit za Hrvate isto 
ono 5to je Triglav za Slo- 
vence, Lovfien za Crnogorce ili 
Olimp za Grke. Jedinstven pri- 
rodni ambijent velebitskog 
prostranstva nije privlafiio na 
sebe pozornost samo hrvats- 
kih znanstvenika, nego i broj- 
nih strufinjaka raznih naucnih 
grana sirom Evrope. 

Velebitski planinski masiv 
specififine morfologije smje- 
stio se uz sjeveroistocni rub 
Jadranskog mora i svojom 
duzinom od preko 145 km 
postao izrazita klimatska gra- 
nica na kontaktu mora i kop- 
na. 

Raspored planinskih vrhuna- 
ca, polozaj uvala i dolina, po- 
java povrsinskih i podzemnih 
krskih formi, poprefini prodo- 
ri kanjona, odnos Sirine masi- 
va i njegove visine, raznoli- 
kost geolo§ke grade, a s time i 
poseban odnos povrSinskih i 
podzemnih voda — sve je to 
samo jedan dio specififinosti 
fiitavog prostora. Uporedo ili 
uvjetno s gore navedenim oso- 
binama, u prostranstvu ovoga 
golemog masiva javljaju se i 
detalji zivog svijeta. Biljni i 
zivotinjski svijet obiluje mno- 
gim rijetkostima i endemima, 
dok bogatstvo i odsutnost 
Sumskog raslinstva pokazuje 
izrazitu suprotnost kao odrede- 
nu karakteristiku primorske i 
kopnene strane Velebita. Pri- 
brojimo li svim ovim prirod- 
nim vrijednostima i zanimlji- 
vost fiovjekova prisustva u 
ovom prostoru, od njegove 
prve pojave preko stofiarskog 
zivljenja do prometno-turistifi- 
ke ekspanzije, sa svim pozitiv- 
nim i negativnim tendencija- 
ma, tek tada postajemo svjesni 
fiinjenice, §to Velebit znafii za 
sve one koji se zanimaju za 
njegova prostranstva i bave 
njegovim proufiavanjem. 

Golemo znafienje Velebita zah- 
tijevalo je, da se pojedini nje- 
govi dijelovi stave pod pose- 
ban rezim i proglase zakonski 
zaStifienim podrufijima, a poje¬ 


dini oblici faune i flore sacuva- 
ju od nekontroliranog unista- 
vanja. Tako je podrucje kanjo- 
na Velike i Male Paklenice 
godine 1949. proglaseno Nacio- 
nalnim parkom, dok su Rozan- 
ski i Hajdufiki kukovi izdvoje- 
ni kao botanicki i geomorfolo- 
ski strogi rezervati prirode. 
Uz to je kao prirodna rijetkost 
registriran Velebitski botanic¬ 
ki vrt na sjevernom Velebitu, 
a kao posebni krajolici regi- 
strirane su Tulove grede i po- 
topljena uvala Zavratnica. 


Kanjon Velike Paklenice u juznom Velebitu svojom velicinom i grandio- 
znoscu spada u red najmarkantnijih prirodnih pojava no samo nase do- 
movine 


Posredstvom medunarodne 
agencije UNESCO i njegova 
Programa »Covjek i biosfera« 
godine 1970. u citavom je svi- 
jetu pokrcnuta siroka akcija 
proglasenja ili zastite specific- 
nih prirodnih cjelina u novoj 
kategoriji biogenetskih rezer- 
vata. 

U nasoj domovini Velebit je 
poslije kanjona Tare drug! 
jugoslavenski objekt takove 
vrste, odnosno 129. po redu 
na fiitavoj zemljinoj kugli. U 


ozujku ove godine uslijedio je 
zavrsni cin proglasenja Velebi¬ 
ta zonom biosfere, pokrenut 
jos 1975. godine od strane Za- 
voda za za§titu prirode 
Hrvatske. 

Prema rijecima ing, D. 
Bohma: »Planina Velebit sadr- 


zi sve oblike po kojima se 
moze uvrstiti u svjetsku mre- 
zu rezervata, preko mreze 
rezervata Evrope. Velebit kao 
specificno socioekolo§ko mo- 
delno podrucje, predstavlja 
na relativno malom prostoru 
gotovo sve prirodne zanafiajke 
i komponente naseg mediter- 
anskog i dinarskog podrufija. 
Uvrstenje Velebita u ovu zna- 
cajnu medunarodnu kategori- 
ju zastite prirode i covjekove 
okoline, predstavlja podsticaj 
sluzbi zastite prirode Hrvats¬ 
ke u njenim nastojanjima da 
se Velebit zaStiti u odgovara- 
jufioj kategoriji prema nacio- 
nalnim zakonskim propisima.* 
Novi status velebitskog pla- 
ninskog masiva omogufiit fie 
njegovim poznavaocima i 
strucnjacima, da za buduce 
generacije safiuvaju i jo§ bolje 
istaknu sve njegove ljepote, 
izuzetnosti i vrijednosti, Pri¬ 
rodna kamena podloga s bilj- 
nim i zivotinjskim svijetom 
na njoj, ne smije se poremeti- 
ti covjekovom nekontrolira- 
nom ekspanzijom. No, u isto 
vrijeme, taj golemi prostor 
treba postati podrufije na ko- 
jem fie covjek mofii proufiava- 
ti, promatrati i uzivati u neta- 
knutom ritmu prirodnih proce¬ 
ss. 

Tekst i snimci: 
IG SRECKO BOZlCEVlC 


Prirodni kameni most kod mjesta Lisani Bunari, uz jadransku magistral^, 
samo je jedan od morfoloskih oblika na prostranstvu velebitskog krsa 
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SVIM CLANOVIMA I PRIJATELJIM 
j j; Y A C 0 ZELIMO MNOGO SRECE I 
!' I USPJEHA U ZIVOTU I RADU U NO- 


VOJ 1982. GODINI. 


Records 

TAMBURITZA records & tapes 




I---—----- 

FOREIGN & FOLK DANCE RECORDS 

CAR TAPES AND CASSETTES • COOK BOOKS 
LANGUAGE RECORDS • FOLKLORE IMPORTS 
OPANCI ° DICTIONARIES • COSTUME BOOKS 
EMBROIDERY BOOKS • FOLK DANCE BOOKS 

O-• 

SEND FOR OUR CATALOG * WE SHIP BY MAIL 

C-• 

FESTIVAL RECORDS © (213) 737-3500 
2769 W. Pico Bi., Los Angeles, Calif. 90006 

OPEN MON THRU SAT 1CT06-SUNT03 


FOR SHEPPERD STRUDWICK, star of National 
Radio Theatre's The Odyssey of Homer 
How did you construct an accurate portrayaJ of Homer's 
work? —T.M., Key West, Fla. 

• Through research we learned a lot about the singers 
and poets of that era. We found that the nearest thing to 
it today is in Yugoslavia and other Balkan countries, 
where their songs and instruments have not changed in 
centuries. We followed the tradition of telling the story 
by chanting along with a musical instrument. 


Marty Franich 

F ' cr.Y fra:::ck 

Lewes’ p ncP5 on Cors 

* Two Modern Service Depts 

* Qr,” v p^'pnt to all 

Sar*a Cru? & Mcntproy Residents 

•,‘AC’ ^ rDANiC u c O»D WATSONVILLE 


YAC& Member 


TO ALL MEMBERS AND FRIENDS OF- 
Y A C 0 WE ARE WISHING A 
uiPPY ANn PROSPEROUS NEW YEAR 
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DANCE CLASS DATES 

Jan. 7 and Jan. 21 
Feb. 4 and Feb. 18 
Mar. 4 and Mar. 18 
Apr. 8 and Apr. 22 
May 6 and May 20 


NOTE - THE KALIFORNSKI - DEADLINE 

Deadline for submitting articles 
to THE KALIFORNSKI is the third. 
Friday of each month. The deadli¬ 
ne for the February 1982. issue 
will be January 22th. 

This issue MAILED 12-24-81. 


Kolo Dance Class- E. A. Hall 
School, Brewington St., Wats. 
7p.m. to 9p.m. (Cafeteria) 



YUGOSLAV-AMERICAN HAPPY NEW YEAR - SRECNA NOVA GODINA 

CULTURAL ORGANIZATION, INC. 

P.O. Box 226 
AVattonville. CA 95077 

_ WINTER OLYMPIC GAMES 

ZDI SARAJEVO-YUGOSL. 1984. 
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Ann Backovich 
21 Jefferson Street 
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